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Align to stage. Press down to release

Press down to grab CPU

To Insert CPU = Reverse process. (Pour insérer = processus inverse.
Um den Reverse-Prozess einfiigen. Para insertar = proceso inverso)
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Factory Tool Use Instructions:

Before placing the processor in the stage, confirm Pin 1 is in the correct position.

Before picking a processor, visually inspect the tool’s latch arms to confirm they are in
the “open” position. If latch arms are in the “closed” position, cycle the tool in an empty
socket or tool stage.

When preparing to place the processor, hold the tool with processor parallel to the
motherboard. Avoid tilting or rotating the tool when preparing to place the processor.
During use, keep the tool with processor installed on a CLEAN and ESD SAFE surface
to avoid damage to the bottom side lands or components

Tool is intended for processor insertion and removal only and not for storing the
processor for extended periods of time (> 5 minutes). Processor should be placed in the
tool stage for temporary storage.

Keep grip pads free of dirt and oil. Wipe pad surface clean with soapy water if
necessary. Ensure pads are completely dry before using to insert or remove a
processor.

NOTE: Grip pads are not intended to be replaced.

See Manufacturing Advantage Service for additional user recommendations and training
videos.

For issues with this tool, contact CCI.

instrucdes de Fabrica para o Usuario da Ferramenta:

Antes de colocar ¢ processador na plataforma, confirme se o Pino 1 se encontra na
posigao correta.

Antes de pegar o processador, inspecione, visualmente, os bragos do trinco da
ferramenta para confirmar que se encontram na posigédo “aberto”. Se os bragos do trinco
estiverem na posicéo “fechado”, movimente a ferramenta em uma tomada vazia ou
plataforma de ferramenta.

Quanto se estiver preparando para posicionar o processador, pegue na ferramenta com
o processador paralelo a placa-mée. Evite dobrar ou rodar a ferramenta quando se
estiver preparando para colocar o processador.

Durante o uso, mantenha a ferramenta com o processador instalado em uma superficie
ESD SEGURA e LIMPA para evitar danos nos componentes ou bases laterais
inferiores.

A ferramenta serve apenas para inserir e retirar o processador e néo serve para
armazenamento do processador durante longos periodos de tempo (>5 mins). O
processador devera ser colocado na plataforma da ferramenta para um armazenamento
temporario.

Mantenha os comandos livres de 6leo e sujeira. Limpe a superficie do punho com &gua
e sab3o se necessario. Se certifique que os comandos estdo completamente secos
antes de os utilizar para inserir ou retirar um processador.

NOTA: Os comandos n&o tém como objetivo a substitui¢éo.

Se dirija ao Manufacturing Advantage Service para recomendagdes adicionais ao
usuario e video de aprendizado.

Para qualquer problema com esta ferramenta, contate CCI.

Anweisungen fir Benutzer der Firmenwerkzeuge:

Priifen Sie vor dem Einbau des Prozessors in die Stufe, ob sich der Bolzen 1 in der
richtigen Stellung befindet.

Bevor Sie einen Prozessor aufnehmen, prifen Sie (durch Sichtpriifung) ob sich die
Verriegelung des Werkszeugs in der Stellung "offen" befindet. Wenn sich die
Verriegelung in der Stellung ,geschlossen” befindet, drehen Sie das Werkzeug in eine
Leerposition oder in Werkzeugstellung.

Wenn der Einbau des Prozessors vorbereitet wird, halten Sie das Werkzeug mit dem
Prozessor parallel zur Hauptplatine. Vermeiden Sie das Kippen oder Drehen des
Werkzeugs, wenn Sie den Prozessor fiir den Einbau vorbereiten.

Wahrend der Inbetriebnahme lassen Sie das Werkzeug mit dem Prozessor auf einer
SAUBEREN und ESD-SICHEREN Flache installiert, um Schaden an den Unterseiten
oder Komponenten zu vermeiden.

Das Werkzeug dient lediglich dem Ein- und Ausbau des Prozessors und nicht fur die
Aufbewahrung des Prozessors iiber langere Zeit (> 5 Minuten). Der Prozessor darf nur
voriibergehend in der Werkzeugstufe aufbewahrt werden.

Die Griffteile sind schmutz- und 6lfrei zu halten. Falls erforderlich, sind die Griffflachen
mit Seifenwasser zu reinigen. Stellen Sie sicher, dass die Griffflachen absolut trocken
sind, bevor Sie den Prozessor verwenden oder ihn einsetzen bzw. ausbauen.
HINWEIS: Es ist nicht beabsichtigt, die Griffteile auszutauschen.

Zuséatzliche Benutzerempfehlungen und Trainingsvideos erhalten Sie vom
Herstellerservice.

Bei Problemen mit diesem Werkzeug kontaktieren Sie CCI.
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CCI Contact information:

Monica Chih

E-mail address: monica chih@ccic.com.tw
Tel: +886-2-29952666 ext. 1131




